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SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad jrenginys saugiai ir tinkamai veiktu, pries jrengima ir naudojimg

atidziai perskaitykite § vadova,. Visada iSsaugokite Sias instrukcijas prie
[renginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietg arba jj parduosite.
Naudotojai privalo visiSkai bati susipazine su Sio jrenginio veikimo ir
saugumo savybémis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.

Gamintojas nebus atsakingas uz bet kokig zala, kuri atsiras deél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.

Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali bati sumontuotas zemesniame
aukstyje, zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).

Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.

Patikrinkite, ar elektros tinklo {tampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.

Atjungimo priemonés privalo biti sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykliy.

| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas {Zeminimas.

Prijunkite iStraukiklj prie iSmetimo diimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd]. Jungimas prie dimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.

Nejunkite iStraukianCio gartraukio prie vamzdynuy, kuriais Salinami dimai
(boileriy, Zidiniy ir t. t.).



Jei iStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginandiais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negrizty atgal | patalpg. Kai gartraukis yra nau-
dojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos rasis (ne
elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar - taip bus
uztikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas ddmams i$ jren-
giniy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

|kiSkite kiStuka | lizdg, atitinkantj nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

Atsizvelgiant | ddmy iSmetimui taikomas technines ir saugumo priemo-
nes, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliy.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite
apsaugine plévele.

Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami

nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavoju.

NeZilrékite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zitronus, didi-
namuosius stiklus...).

Po trauktuvu neruoSkite patiekalu, kuriuos reikia uZpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

Sj irenginj gali naudoti vaikai nuo 8 metuy ir vyresni bei asmenys su ri-
botais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys, ku-
riems triksta patirties ir Ziniu, jei jie yra priziarimi ar buvo apmokyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su jrenginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir priezitros
darbus be suaugusiyjy negali.

Vaikus reikia prizioréti, kad jie su prietaisu nezaistu.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir Ziniy, iSskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra priZitrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A Jei viryklés naudojamos, rankomis palieciamos dalys gali bati karstos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Ziarékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro rsis degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi bati pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis E nurodo, kad Sis
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi bati
perduotas | reikiamg surinkimo punktg, uzsiimant] elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami §j gaminj,
aplinkg ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy
pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.
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MONTAVIMAS

Gaubto tvirtinimas

* Visais atvejais, kai perdengimas néra pakankamai tvirtas kaip pakabos taskas, montuotojas
turi pasirtipinti stabilumu, naudodamas tinkamas atramines sustiprinancias dalis.

ELEKTROS JUNGTIS
* Gaubtg prie elektros tinklo prijunkite naudodami dvipoli jungiklj, tarp kontakty turi bati
bent 3 mm tarpas.



NAUDOJIMAS
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Valdymo skydelis
Mygtukas | Sviesos diodas | Funkcija
L - JUNGIA / ISTUNGIA apsvietima maksimalia galia.
Paspauskite mygtuka ir laikykite nuspaudg apytiksliai 5 sekundes, kai visos
apkrovos i§jungtos (variklis ir lemputés), kad jungtuméte aktyvuotos anglies filtro
ispéjamaji signala. Ant mygtuky esantys 4 Sviesos diodai blyksteli du kartus, kad
funkcija patvirtinty.
Norédami i§jungti ispéjamaji signala, vél paspauskite mygtuka ir laikykite
nuspaudg 5 sekundes. Ant mygtuky esantys 4 §viesos diodai blyksteli viena karta.
T1 Nustatytas Variklj jjungia / i§jungia pirmu greiciu.
Blykciojantis 24 val. funkcija
Paspauskite mygtuka ir ji laikykite nuspaude apie 2 sekundes, norédami fjungti /
iSjungti varikli 24 val. oro cirkuliacijos rezimu; greitis leidzia garus traukti 10
minuciy kiekviena valanda, jjungus 24 valandy cikla.
Negalima jjungti, jei yra jjungti intensyvaus ar uZdelstos funkcijos rezimai.
T2 Nustatytas Variklj jjungia antru greiiu.
Blykgiojantis UZdelsto i§jungimo funkcija
Paspauskite mygtuka ir ji laikykite nuspaudg apytiksliai 3 sekundes, norédami
jjungti / iSjungti uzdelsto i§jungimo funkcija (automatinis variklio, ventiliatoriaus
ir apSvietimo i§jungimas atidedant 30 minuciy).
Negali buti jjungtas, jei veikia intensyvaus reZimo arba 24 val. funkcija.
T3 Nustatytas Variklj jjungia treciu greiciu.
Paspauskite mygtuka ir laikykite nuspaudg apytiksliai 3 sekundes, kai visos
apkrovos i§jungtos (variklis ir lemputés), kad pakartotinai nustatytuméte filtro
prisotinimo jspéjamaji signala. Sviesos diodas S1 blyksteli tris kartus.
T4 Nustatytas Varikl] jjungia intensyviu greiciu.
Siuo greiiu variklis dirbs 6 minutes. Pasibaigus $iam laikui, sistema automatiskai
gri$ prie greicio, kuris buvo nustatytas anksciau. Jei jis jungiamas esant iSjungtam
varikliui, laiko pabaigoje gartraukis persijungs j OFF (ISJUNGTA) padéti.
Paspauskite ir laikykite nuspaudg 5 sekundes, kad jjungtuméte distancinj valdyma,
tai parodoma $viesos diodui blyksteléjus du kartus.
Paspauskite ir laikykite nuspaudg 5 sekundes, kad i§jungtuméte distancinj valdyma,
tai parodoma §viesos diodui blyksteléjus vieng karta.
S1 Nustatytas Metalinio riebaly filtro prisotinimo signalas ispéja, kad butina i$plauti filtra.
Signalas yra suzadinamas po 100 gartraukio darbo valandy.
Blykciojantis Kai jis jjungtas, pradeda veikti aktyvuotos anglies filtro prisotinimo signalas,

ispéjantis, kad filtra reikia pakeisti; taip pat turi biti iSplaunamas metalinis riebaly
filtras. Aktyvuotos anglies filtro prisotinimo jspéjamasis signalas jsijungia po 200
gartraukio darbo valandy.




5 NUOTOLINIS VALDYMAS ?
Sis jrenginys gali bati valdomas naudojant nuotolinio valdymo

pultel, kuris naudoja CR2032

(nepateikiama).

tipo 3 V baterijg Ql

+ Nedékite nuotolinio valdymo pultelio netoli Silumos Saltiniy. '

+ NeiSmeskite baterijy kartu su jprastomis buitinémis |
atliekomis, joms yra skirtos specialios talpyklos. @

Nuotolinio valdymo skydelis

(® | Variklis Trumpas paspaudimas: variklis jjungtas / i§jungtas.
CRIE :
o, | - -
" Trumpas paspaudimas: ap§vietimas jjungtas / i§jungtas.
-O: Apsvietimas

Spauskite 2 sekundes, kad pakeistuméte apSvietimo
intensyvuma.

e | 29 Intensyvus
— | reZimas

[jungia / i§jungia intensyvy rezima.

Atidéjimas /
® @ 24 val.

Trumpas paspaudimas: jjungia/ i§jungia atidéjimo funkcija:
automatinis iSjungimas po 30 min. Ekrane parodomas
darbinis greitis, taskas apatinéje desin¢je dalyje blyksteli viena
karta per sekundg.

Spaudziamas 2 sekundes: jjungia / i§jungia 24 val. funkcija.
[jungia traukos variklj pirmu greiciu, kiekviena valanda
iStraukimas trunka 10 minuc¢iy. Ekrane parodomas skaicius
24, tagkas apatingje desin¢je dalyje blyksteli viena karta per
sekunde.

Kiekviena karta paspaudus, padidinamas darbinis greitis.

Kiekviena karta paspaudus, sumazinamas darbinis greitis.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Skydelio atidarymas

* Atidarykite skydelj ji patraukdami.

* ISorg valykite drégnu skuduréliu, naudodami neutraly plovikli.

* Vidy valykite drégnu skuduréliu ir neutraliu valikliu; nevalyki-
te Slapiais skuduréliais, kempinémis ar vandens ciurksle; ne-
naudokite abrazyviniy medziagu.

Metaliniai riebaly filtrai

Jie gali biiti plaunami indaplove ir turi bti valomi, kai tik ekrane
pasirodo S1 Sviesos diodas arba bent karta kas 2 naudojimo mé-
nesius ar dazniau, jei gartraukis yra naudojamas ypa¢ intensyviai.

FILTRY VALYMAS
Pakartotinis jspéjamojo signalo nustatymas
* I§junkite apSvietima ir iStraukimo varikli.
* Paspauskite T3 ir laikykite nuspaudg bent 3 sekundes, kol $vie-
sos diodas tris kartus blykstelés, patvirtindamas veiksma.
Filtry valymas
* Atidarykite dureles.
« ISimkite filtra, stumdami jj skyriaus galo link ir tuo paciu metu
traukdami zemyn.
Filtra nuplaukite, jo nelankstydami, palikite, kad gerai i§dzitity
pries ji vél idédami (jei laikui bégant filtro spalva pasikeiia,
tai visiskai neturés poveikio jo efektyvumui).
* Vél idékite, atkreipdami démesi, kad rankenélé nukreipta i
prieki.
+ Uzdarykite dureles.




Aktyvintos anglies filtras (recirkuliaciné versija)

Filtro negalima plauti arba atnaujinti, ji reikia pakeisti, kai pradeda mirkc¢ioti Sviesos diodas
S1, arba kas 4 ménesius. [spéjamasis signalas, jei jis aktyvuotas, pasirodo tik tuomet, jei yra
jungtas iStraukimo variklis.

Ispéjamojo signalo jjungimas
+ Jei naudojamas recirkuliacinis gartraukis, apie filtro prisotinima {spéjantis signalas turi bati
jungtas ji irengus arba praéjus Siek tiek laiko.
* ISjunkite apSvietima ir iStraukimo varikli.
* Paspauskite mygtuka T2 ir laikykite nuspaudg 5 sekundes, kol Sviesos diodas du kartus
blykstelés patvirtindamas veiksma.
KEITIMAS
Pakartotinis jspéjamojo signalo nustatymas
* I§junkite apSvietima ir iStraukimo variklj.
o Paspauskite T3 ir laikykite nuspaude bent 3 sekundes, kol
Sviesos diodas tris kartus blykstelés, patvirtindamas veiksma.
Filtro keitimas
* Atidarykite dureles.
« ISimkite metalinj riebaly filtra.
 ISimkite prisotintus aktyvintos anglies filtrus, kaip parodyta
(A).
« Vel idekite filtrus, kaip parodyta (B).
» Pakeiskite metalinius riebaly filtrus.
» Uzdarykite dureles.

Apsvietimo skyrius
« Dél pakeitimo kreipkités { techninius darbuotojus (Norédami
nusipirkti, kreipkités { techninius darbuotojus).




INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Lai droi un pareizi ekspluatétu savu ierici, pirms tas uzstadisanas un
lietoSanas rapigi izlastt o brosdru. Vienmér Sis instrukcijas uzglabat ko-
pa ar ierici, pat tad, ja ta tiek parvietota vai pardota. Lietotajiem ir pilntba
japarzina ierices ekspluatacijas un droSibas pazimes.

A\ Vadu pieslegSanu drikst veikt tehnikis ar atbilstoSu specializaciju.

¢ |zgatavotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas raduSies nepa-
reizas uzstadiSanas rezultata.

o Minimalais droSais attalums starp plits virsmu un tvaiku nostceju ir 650
mm (dazus modelus var uzstadit zemak, skatiet sadalu par darba izme-
riem un uzstadisanu).

o Ja gazes plits uzstadisanas instrukcijas ir noradits lielaks attalums, tad
tas ir janem veéra.

o Parbaudiet vai strava majas elektrotikla atbilst tehnisko datu plaksnite
noraditaja, kas piestiprinata nostceja iekSpuse.

o Fiksétaja vadu instalacija saskana ar elektromontazas noteikumiem ja-
ieklauj atvienoSanas ierices.

o 1. klases ierices gadijuma parbaudiet, vai majas elektrotikls nodroSina
pareizu zemejumu.

o Pievienojiet nostcéju izvades plasmai ar cauruli 120 mm diametra.
Plasmas celam jabat péc iespéjas isakam.

e Jaizpilda noteikumi, kas saistiti ar gaisa atbrivosanu.

o Nepievienojiet nosticéju izpludes caurulvadiem, kas izvada sadegSanas
atlikuma produktus (boileri, kamini utt.).



Ja nosucéjs tiek izmantots kopa ar neelektriskam iericém (piem., ga-
zes plitim), telpa janodroSina pietiekama ventilacija, lai nepielautu iz-
vadami gazu plasanu atpakal. Ja tvaika nostcéjs uzstadits savienoju-
ma ar neelektriskam iericém, telpas negativais spiediens nedrikst par-
sniegt 0,04 mbar, lai nepielautu garainu iepluSanu atpakal telpa.
Gaisu nedrikst padot dimvada, ko lieto gazes vai citu veidu kurinama
sadedzina$anas ieriCu izpludes gazu izvadisanai.

Ja baroSanas vads ir bojats, tad tas ir jaaizstaj ar razotaja vai tehnis-
kas apkalpo$anas agenta piegadatu baro$anas vadu.

Kontaktdaksu pieslégt noteikumiem atbilstoSa pieejama vieta esosa
kontaktligzda.

Lai nodrosinatu izpliides gazu izvadiSanas tehniskos un droSibas pa-
sakumus, jaievero vietéjo varas iestazu pienemtie noteikumi.

/\ BRIDINAJUMS: Pirms nosiicéja uzstadisanas, nopemiet aizsargplé-

Ves.
Tvaika nosticéja atbalstam izmantot tikai skriives un mazas sastavda-
|as.

/\ BRIDINAJUMS: Ja skrivju vai stiprinajuma ierfces uzstadidana nav

ievérotas 3Ts instrukcijas, tad var rasties elektriskas stravas trieciena
riski.

Neskatities uz gaismu caur optiskajam iericém (binokli, palielinama-
jiem stikliem...).

Neuzstadit zem tvaika nosiicéja gabaritiem; aizdegSanas risks.

So ierici lietot drikst 8 gadus veci un vecaki bérni, ka arT personas ar
ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam, vai personas,
kam nav pieredzes un zinasanu, ja tam ir nodrosinata uzraudziba vai
instrukcijas, kas saistitas ar droSu ierices lietoSanu un ietverto bista-
mibas risku izpratni. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un ieri-
ces kopSanu nedrikst veikt bérni, ja tie netiek uzraudziti.

Mazi bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.



lerici nav paredzéts lietot personam (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam
psihiskam, fiziskam, uztveres vai prata sp&jam, cilvékiem bez piere-
dzes un zinaSanam, iznemot tadus gadijumus, kuros par vinu droSibu
atbildiga persona veic uzraudzibu vai sniedz norades par ierices lieto-
Sanu.

A\ Atkiatas detalas gatavoSanas iekartu izmantoSanas laika var k|t kar-

stas.

Notirtt un/vai nomaintt filtrus péc noradita laika perioda (ugunsbista-
miba). Skatlt nodalu "Apkope un tiridana”.

Telpa ir pietiekama ventilacija, ja tiek izmantots tada paSa diapazona
tvaika nostcéjs, dedzinot tadu pasu gazes vai kurinama veidu (nav

piemérojama iekartam, kas tikai ievada gaisu atpakal telpas).

Simbols g uz izstradajuma un tam pievienotajos dokumentos nozi-
mé, ka 5o ierici nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritu-
miem. Ta janodod elektrisko vai elektronisko precu savaksanas pun-
kta, kur tos pienem parstradei. NodroSinot 8T izstradajuma pareizu uti-
lizaciju, Jus palidziet novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un cil-
véku veselibu, kas tomér var notikt, ja neievérosiet 8 izstradajuma uti-
lizacijas noteikumus. Lai iegltu papildinformaciju par 81 produkta par-
stradi, sazinieties ar savu pasvaldibu, vietéjo atkritumu savak$anas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.
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UZSTADISANA

Tvaika nosiicéja fikséSana

* Visos gadijumos, kad griesti nav pietickam stipri piekares punkta, uzstaditajam janodroSina
stiprums, izmantojot piem&rotas plaksnes un atbalsta detalas, kas piestiprinatas pie
nesosajam konstrukcijam.

ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

* Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu slédza palidzibu, kam saskares atstarpe ir vismaz 3
mm.



IZMANTOSANA

ST

% ] [0za0) (200 [3 0 [T O

L T T2 7 T4

Vadibas panelis
Poga | Signallampina | Funkcija
L |- Tedegas IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS signallampinas ar maksimalo intensitati.

Nospiest un turét nospiestu pogu apméram 5 sekundes, izsledzot visas slodzes (motoru un
apgaismojumu), lai ieslégtu Aktivizétas ogles filtra signalizaciju. Apstiprinasanai 4
signallampinas uz pogam mirgo divreiz
Lai izslegtu signalizaciju, nospiest pogu velreiz un turét nospiestu apméram 5 sekundes. 4
signallampinas uz pogam mirgo vienreiz.

T1 | Fiksets leslegt/izslégt motoru pirmaja atruma.

Mirgosana 24H funkcija
Nospiest un turét pogu apméram 2 sekundes lai aktivizétu/deaktivizétu motoru 24H gaisa
cirkulacijas reZima, atrums, kas lauj gaisa atfiriSanu katru stundu 10 minasu laika, 24
stundu cikla.
Nevar tikt aktivizets, ja ir aktivs reZims Intensivais vai Aizture.

T2 | Fiksets leslégt motoru otraja atruma.

Mirgosana Aiztures funkcija:
Nospiest un turt nospiestu apm. 3 sekundes, lai aktiviz&tu/deaktivizétu aiztures funkciju
(automatiska motora, ventilatora un apgaismojuma izslégsana ar 30" aizturi).
Nevar aktivizét kad ir ieslégts Intensivais rezims vai 24H funkcija.

T3 | Fikséts Teslégt motoru treSaja atruma.

Nospiest un turét nospiestu pogu apméram 3 sekundes, kad ir izslégtas visas slodzes
(motors un signallampinas), lai atiestafitu filtra piesatinajuma signalizaciju. Signallampina
S1 mirgo trs reizes.

T4 | Fikséts Teslégt motoru intensivaja atruma.

Sim atrumam tiek uzstadits 6 minfidu intervals. Péc tam sistema automatiski atgriezisies
iepriek$ uzstaditaja atruma. Ja tas tiek aktivizéts kopa ar izslégtu motoru, tad tvaika
nosiicgjs laika perioda beigas tiek IZSLEGTS.

Lai aktivizEtu talvadibu, nospiest un turét nospiestu 5 sekundes, ko norada signallampinas
mirgosana divreiz.

Lai izslegtu talvadibu, nospiest un turét nospiestu 5 sekundes, ko norada signallampinas
mirgo$ana vienreiz.

S1 | Fikséts Signaliz€ metala tauku filtra piesatinajuma signalizacija, noradot, ka nepieciesams mazgat
filtrus. Signalizacija tiek aktivizeta, ja tvaika nosticgjs ticis ekspluatets 100 darbibas
stundas.

Mirgosana Kad ta ir aktivizeta, tad signaliz€ metala ogles filtra piesatinajuma signalizacija, noradot,

ka filtrs ir janomaina, metila tauku filtrs arf ir jamazga. Aktivizétas ogles filtra
piesatinajuma signalizacija sak darboties ja tvaika nosticgjs ticis ekspluatéts 200 darbibas
stundas.




TALVADIBAS PULTS ?

So ierici var vadt, izmantojot talvadibas pulti, kas tiek barota |

ar CR2032 tipa 3 V bateriju (netiek piegadatas).

* Nelieciet talvadibas pulti karstu virsmu tuvuma. Q

* Neutilizét baterijas sadzives atkritumos. Tas ir jaievieto '
specializétos konteineros.

Talvadibas panelis

O | Motors Isa piespiesana: Motors ieslegts / izslegts.
o [ - :
o | - -
Isa piespiesana: Apgaismojums ieslégts / izslegts.
o Apgaismojums
g Nospiest uz 2 sekundém, lai modificétu apgaismojuma intensitati.
f:=5i 2D | Intensivais Aktivizg/deaktivizg Intensivo darbibu.
Isa piespiesana: Aktivizé/deaktivizé aiztures funkciju: automatisko
izsleégsanos ar 30 minGsu aizturi. Tiek att€lots darbibas atrums un
apaksa pa labi reizi sekund€ mirgo punkts.
® | O | Aizture/24H

Piespiest uz 2 sekundém: Aktivizgjas/deaktivizgjas 24h funkcija:
ieslédzas siknéSanas motors pirmaja atruma, un tas katru stundu veic
10 minG$u ekstrakciju. Tiek att€lots numurs 24 un apaksa pa labi
reizi sekundé mirgo punkts.

Palielinas darbibas atrums katru reizi, kad tiek nospiests.

Samazinas darbibas atrums katru reizi, kad tiek nospiests.




APKOPE UN TIRISANA

Panela atvérSana

 Atvéert paneli pavelkot to.

+ Arpusi tiriet ar mitru lupatinu un neitralu kidru mazgasanas
lidzekli.

* Ar iekSpusi iztiriet ar mitru dranigu un neitralu tiriSanas
lidzekli; neizmantojiet slapjas lupatas vai siiklus vai Gidens
striiklas; neizmantojiet abrazivas vielas.

Metala tauku filtri

To var mazgat trauku mazgajama masina, un to nepiecieSams

firtt, ja displeja paradas signallampinas apzim&ums S1, vai

vismaz péc katriem 2 lietoSanas méneSiem, vai biezak, ja
lietos$ana ir ipasi intensiva.
FILTRU TIRISANA

Bridinajuma signala atiestatiSana

* Izslégt apgaismojumu un siik§anas motoru.

* Nospiest T3 pogu un turét nospiestu vismaz 3 sekundes lidz
tam, kad apstiprinasanai signallampinas mirgos tris reizes.

Filtru tiriSana

+ Atvert durvis.

* Izpemiet filtrus, spiezot tos virziena uz grupas aizmuguri un
vienlaicigi velkot uz leju.

+ Filtrus mazgat, tos nesaliecot, un laut tiem pilniba izziit pirms
nomainisanas (ja laika gaita filtram izmainas krasa, tad tam nav
nekadas ietekmes uz pasa filtra efektivitati).

» Nomainit, nodros§inot, ka rokturis tiek vérsts uz prieksu.

* Aizvert durvis vélreiz.




Aktivétas ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

To nedrikst mazgat un nevar atjaunot, tas janomaina, ja ekrana paradas simbols S1, vai vismaz
reizi 4 meneSos. Ja ir aktivizets signalizacijas signals, tas funkciong tikai tad, ja ir ieslégts
stiknéSanas motors.

Bridinajuma signala atiestatiSana
» Recirkulacijas versijas tvaiku nosticgjos filtra piesatinasanas signalizacija jaaktivizé
uzstadiSanas vai vélaka datuma.
* Izslegt apgaismojumu un siik§anas motoru.
* Nospiest T2 pogu un turét nospiestu 5 sekundes lidz tam, kad apstiprinasanai
signallampinas mirgos divreiz:
NOMAINA
Bridinajuma signala atiestatiSana
* Izslegt apgaismojumu un siikSanas motoru.
* Nospiest T3 pogu un turét nospiestu vismaz 3 sekundes lidz
tam, kad apstiprinasanai signallampinas mirgos tris reizes.
Nomainit filtru
o Atvert durvis.
* Nonemiet metala tauku filtrus.
* Izpemiet piesatinatos aktivétas ogles filtrus, ka noradits (A).
« levietojiet jaunus filtrus, ka noradits (B).
» Uzstadiet atpakal metala tauku filtrus.
 Aizveriet durvis.

Apgaismojuma vieniba

* Par nomainu vérsties tehniskaja atbalsta ("Lai iegiitu tehniska
atbalsta kontaktinformaciju").




OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme dige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt 1abi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate vdi selle edasi mlute. Kasutajad
peavad téielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

/\ Juhtme iihendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille pohjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
t6omdotmete ja paigaldamise Ioike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvorgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm tdmbel&ériga vahemalt 120 mm labimédduga toru
abil. Tee 66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



e Kui plidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

o Ohku ei tohi véljutada 166ri, mida kasutatakse gaasi vdi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

e Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt voi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

o Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

e Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele vdetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

e Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

/\ HOIATUS: Kruvide véi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele
juhistele paigaldamine vdib pdhjustada elektriohtusid.

e Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

e Arge pliidikummi all flambeerige - tuleoht.

e 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

o Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neid juhendatakse.

A Ligipaasetavad osad vdivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi méddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi vdi teisi kutuseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

E: stmbol toote vdi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmeprigina. Selle asemel tuleb see anda lle
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertodtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umberto6tlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.
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PAIGALDAMINE

Pliidikummi kinnitamine

+ Koigil juhtudel, kus lagi ei ole riputuskohas piisavalt tugev, peab paigaldaja soetama lisatu-
gevduse, kasutades selleks sobivaid plaate ja toetades osasid struktuurilt piisivate osade kiil-

ge.

ELEKTRIUHENDUS
» Uhendage pliidikumm vérgutoitega vihemalt 3 mm kontaktivahega kahepooluselise liilitiga.



KASUTAMINE
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Juhtpaneel

Nupp

Valgusdiood

Funktsioon

Valgustuse SISSE/VALJA liilitamine maksimaalsel tugevusel.

Aktiivsoefiltri héire sisse liilitamiseks vajutage ja hoidke nuppu umbes 5 sekundit, kui
koik koormused (mootor ja valgustus) on valjaliilitatud. 4 valgusdioodi nuppudel
vilguvad kinnituseks kaks korda.

Haire vilja liilitamiseks vajutage nuppu uuesti ja hoidke seda vihemalt 5 sekundit. 4
valgusdioodi nuppudel vilguvad iihe korra.

T1

Pdleb

Liilitab mootori sisse/vélja esimesel kiirusel.

Vilgub

24 h funktsioon

Mootori aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks 24 h ohutsirkulatsiooni reziimis, kiirusel,
mis voimaldab tdmmet 10 minutit iga tunni jooksul 24-tunnises tsiiklis, vajutage ja
hoidke nuppu umbes 2 sekundit.

Seda ei saa aktiveerida, kui aktiivne on intensiivne voi viivituse reziim.

T2

Pdleb

Liilitab mootori sisse teisel kiirusel.

Vilgub

Viivituse funktsioon:

Viivituse funktsiooni (mootori, ventilaatorite ja valgustussiisteemi automaatse 30-
minutise viitega vilja lillitamine) aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks vajutage ja hoidke
nuppu umbes 3 sekundit.

Ei saa lubada, kui sisse on liilitatud intensiivne Kiirus voi 24 h funktsioon.

T3

Pdleb

Liilitab mootori sisse kolmandal kiirusel.

Filtri kiillastushéire lahtestamiseks vajutage ja hoidke nuppu umbes 3 sekundit, kui
koik koormused (mootor ja valgustus) on vljaliilitatud. Valgusdiood S1 vilgub kolm
korda.

T4

Pdleb

Liilitab mootori sisse intensiivsel kiirusel.

See kiirus on seatud to6tama 6 minuti jooksul. Pérast selle aja mé6dumist pdordub
slisteem automaatselt tagasi eelnevalt seadistatud kiirusele. Kui see aktiveeritakse
viljaliilitatud mootoriga, liilitub pliidikumm pirast aja méddumist VALJA.

Vajutage ja hoidke 5 sekundit kaugjuhtimise lubamiseks, mida néitab kaks korda
vilkuv valgusdiood.
Vajutage ja hoidke 5 sekundit kaugjuhtimise keelamiseks, mida néitab ainult tihe korra
vilkuv valgusdiood.

S1

Pdleb

Teavitab metallist rasvafiltri kiillastumise héirest, mis néitab filtrite pesemise vajadust.
Haire rakendub pérast pliidikummi 100 t36tunni pikkust kasutamist.

Vilgub

Kui see on aktiveeritud, teavitab see aktiivsoefiltri kiillastumise héirest, mis tihistab
filtri vahetamise vajadust. Samuti tuleb pesta metallist rasvafilter. Aktiivsoefiltri
kiillastumise héire aktiveerub pérast pliidikummi 200 tunni pikkust t56d.




KAUGJUHTIMINE
Seda seadet saab juhtida kaugjuhtimispuldiga, mille toiteks
on CR2032 tlipi 3 V patarei (ei ole kaasas).
+ Arge asetage kaugjuhtimispulti soojusallikate l&hedusse.
* Arge visake patareisid tavaparaste jadtmete hulka, need
tuleb panna spetsiaalsetesse mahutitesse.

Kaugjuhtimispaneel

O | Mootor Liihike vajutus: Mootor sisse/vilja.
' ]
Clmram :
o | - -
Liihike vajutus: Valgustus sisse/vélja.
0 Valgustus
s Hoidke 2 sekundit valgustuse intensiivsuse muutmiseks.
’:@I % Intensiivne | Aktiveerib/deaktiveerib intensiivse kiiruse.

Lithike vajutus: Aktiveerib/deaktiveerib viivituse
automaatne viljaliilitus 30-minutilise viivitusega. Displeil kuvatakse
tookiirus ning all paremal asuv punkt vilgub korra sekundis.

O | O | pelay Hoidke 2 sekundit: Aktiveerib/deaktiveerib 24h funktsiooni: liilitab
imemismootori sisse esimesel kiirusel ning teostab iihe 10-minutilise
imemise iga tunni jdrel. Displeil kuvatakse number 24 ning all
paremal asuv punkt vilgub korra sekundis.

= - Suurendab iga vajutusega tookiirust.

- Vihendab iga vajutusega tookiirust.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Paneeli avamine

* Avage paneel seda tommates.

» Puhastage viliskiilge niiske lapi ja neutraalse puhastusvahen-
diga.

 Puhastage sisekiilg niiske lapi ja neutraalse puhastusvahendiga;
drge kasutage mérgasid lappe voi Svamme ega veejugasid; drge
kasutage abrasiivseid aineid.

Metallist rasvafiltrid

Neid saab pesta ndudepesumasinas ning tuleb puhastada alati, kui
stittib valgusdiood S1 vdi vdhemalt kord iga 2 kasutuskuu jérel
voi eriti intensiivse kasutamise korral sagedamini.

FILTRITE PUHASTAMINE
Hiiresignaali lihtestamine
« Liilitage valgustus ja imemismootor vilja.
* Vajutage T3 ja hoidke seda vdhemalt 3 sekundit, kuni
valgusdiood vilgub kinnituseks kolm korda.

Filtrite puhastamine

+ Avage luugid.

Eemaldage filter, surudes seda seadme tagaosa suunas ning
samal ajal allapoole tdmmates.

Peske filter ilma seda painutamata ning laske sellel enne tagasi
paigaldamist tdielikult kuivada (kui filtri pind muudab aja
jooksul virvi, ei ole sellel absoluutselt mingit moju selle
tohususele).

Paigaldage tagasi, hoolitsedes selle eest, et kdepide oleks
suunatud ettepoole.

Sulgege luugid uuesti.



Aktiivsoefilter (retsirkulatsiooniga versioon)

Seda ei saa pesta ega regenereerida ning see tuleb vahetada, kui valgusdiood S1 hakkab
vilkuma voi hiljemalt iga 4 kuu jdrel. Aktiveeritud hiiresignaal ilmub ainult juhul, kui
imemismootor on sisse liilitatud.

Hiiresignaali aktiveerimine
* Retsirkulatsiooniga pliidikummi versioonidel saab filtri kiillastushdire aktiveerida
paigaldamisel voi kunagi hiljem.
« Liilitage valgustus ja imemismootor vilja.
* Vajutage nuppu T2 ja hoidke seda 5 sekundit, kuni k&ik valgusdioodid vilguvad
kinnituseks kaks korda:
VAHETAMINE

Hiiresignaali lihtestamine

« Liilitage valgustus ja imemismootor vilja.

* Vajutage T3 ja hoidke seda vihemalt 3 sekundit, kuni valgus-
diood vilgub kinnituseks kolm korda.

Filtri vahetamine

* Avage luugid.

» Eemaldage metallist rasvafilter.

» Eemaldage kiillastunud aktiivsdefilter nagu néidatud (A).

 Paigaldage uued filtrid nagu néidatud (B).

» Paigaldage tagasi metallist rasvafiltrid.

* Sulgege luugid.

Valgustusseade

* Vahetamiseks votke iihendust tehnilise toega ("Ostmiseks
votke tihendust tehnilise toega").




BIZTONSAGI INFORMACIOK

@ Sajat biztonsaga és a készUlék helyes miikodése érdekében arra kérjuk,

hogy a készillék lizembe helyezése és hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el ezt az utmutatot. Tartsa ezt mindig a készulékkel egydtt, a
készUlék atadasa vagy eladasa esetén is. Fontos, hogy a felhasznélok
tisztaban legyenek a készilék minden mikodési és biztonsagi
jellemzéjével.

/\ A vezetékek bekotését szakembemnek kell elvégeznie.

A gyartét nem terheli felel6sség a nem megfelel6 izembe helyezés vagy
hasznélat miatt bekovetkez6 esetleges karokért.

A fozéfelllet és a kivezetéses paraelszivo kozotti biztonsagi tavolsag
minimum 650 mm (egyes tipusok alacsonyabban is felszerelhetdk; lasd az
Uzemi méretekre és az iizembe helyezésre vonatkozo fejezetet).

Amennyiben a gazf6z6lap Uzembe helyezési utmutatoja a fentinél nagyobb
tavolsagot ir el6, ugy azt kell betartani.

Ellenérizze, hogy a haldzati feszlltség megfelel-e a készUlék belsejében
levé adattablan feltuntetett értéknek.

A hatélyos vezetékezési jogszabalyoknak megfelelGen a rogzitett
berendezéshez szakaszol6 eszkdzoket kell beszerelni.

Az |. kategorigju készulékeknél ellendrizni kell, hogy az otthoni elektromos
halzat megfeleld foldelést biztosit-e.

Egy legalabb 120 mm atmérdjli csGvel csatlakoztassa a paraelszivot a
kéményhez. A flst Utjanak a leheté legrovidebbnek kell lennie.

A leveg0 elvezetésére vonatkozo 0sszes elbirast be kell tartani.

o Tilos a készUléket az égésbdl szarmazo (kazan, kandallo stb.) fustok

elvezetésere szolgald csovekbe bekotni.



A fistgazok visszaaramlasanak megakadalyozasa érdekében megfeleld
szell6zésrdl kell gondoskodni abban a helyiségben, ahol a paraelszivo
mellett nem elektromos tizem(i (példaul gaziizem() berendezések is
vannak. Ha a konyhai elszivot nem villamos készUlékekkel egyutt
hasznalja, a kornyezeti negativ nyomas nem haladhatja meg a 0,04 mbar
értéket, mert csak igy kerllhetd el az, hogy a készulék visszaszivja a
flstgazokat a helyiségbe.

A levegd nem vezethetd ki egy olyan csatornan keresztul, amit a géz- vagy
egyéb tlizelésl készllékek fustelvezetésére hasznalnak.

A megsérult haldzati zsin6r cseréjét kizardlag a gyartd vagy a vevészolgalat
szakembere végezheti.

A haldzati csatlakozot csak a hatélyos eléirdsoknak megfeleld és jol
hozzaférheté konnektorba szabad bedugni.

A fustelvezetésre vonatkoz6 miiszaki és biztonsagi teendbket illetben
fontos a helyi hatsagok altal el6irt szabalyok szigoru betartasa.

/\ FIGYELMEZTETES: az elszivé izembe helyezése elétt el kell tavolitani a
védéfoliakat.

Csak a készilékhez megfelel tipusu csavarokat és apro alkatrészeket
hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES: aramiités kockazataval jarhat az, ha nem szerel fel

a jelen utasitasban foglaltak szerint a rogzitést szolgalo csavarokat vagy
eszkozoket.

o Tilos optikai eszkdzokkel (latcsd, nagyitdliveg) kdzvetlendl figyelni.
o Ne készitsen flambirozott ételt az elszivo alatt; ez tlizveszélyes lehet.

A készUléket 8 évnél nem fiatalabb gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességgel rendelkez6, megfelel6 tapasztalatok
és ismeretek nélkili személyek is hasznalhatjak szigoru felligyelet mellett,
illetve ha ismerik a készulék biztonsagos hasznalati mddjat és a
kapcsolddo veszélyeket. Ugyeljen arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek
a készulékkel. A készUlék tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, amennyiben nincsenek feliigyelve.

Figyeljen a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a készUlékkel.



o Akészliléket nem hasznélhatjak csokkent fizikai, érzékeld vagy szellemi
képességgel rendelkezd, megfeleld tapasztalatok és ismeretek nélkili
személyek (gyerekeket is beleértve), hacsak nem tanitjgk meg vagy
ellenérzik 6ket a készlilék hasznalatara, illetve hasznalataban.

/\ A f6z8berendezés hasznalata kdzben az elérhetd alkatrészek nagyon
felmelegedhetnek.

o Az eldirt idétartam lejarata utan tisztitsa meg és/vagy cserélje ki a sz(iréket
(tizveszély). Lasd az Apolas és karbantartas bekezdést.

o Megfelel6 szell6zésrdl kell gondoskodni a helyiségben, amikor a
paraelszivot gazzal vagy mas tlizel6anyaggal miikodd készulekekkel
egyidejileg hasznéljak (olyan készUlékek mellett sem hasznalhato,
amelyek kizarolag a helyiségbe engedik a levegét).

o Aterméken, illetve a csomagolason lathatd szimbdlum E arra utal, hogy

a termék nem kezelhet6 normal héztartasi hulladékként. Az
artalmatlanitand6 terméket megfelelé gydjtdhelyen kell leadni, ahol elvégzik
az elektromos és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositasat. Ha On
gondoskodik a termék megfeleld artalmatlanitasardl, akkor ezzel hozzajarul
ahhoz, hogy elkerulhetdk legyenek a hulladékka valt termék nem szabalyos
artalmatlanitasa miatt a kornyezetre és egészségre nézve potencialisan
kéros kovetkezmények. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban a helyi
onkormanyzat, a haztartasi hulladékgyjté szolgalat vagy a terméket
értékesitd bolt tud részletes tajékoztatassal szolgaini.
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FELSZERELES

A késziilék rogzitése

* Ha a mennyezet a felfiiggesztési ponton nem elég erds, akkor az tizembe helyezdének kell
gondoskodnia arrél, hogy a szerkezetileg ellenalld részeken rogzitett megfelel lemezekkel
és ellenlemezekkel legyen megerdsitve a mennyezet.

ELEKTROMOS BEKOTES

+ A késziiléket olyan kétpolusu megszakitd kozbeiktatasaval kell csatlakoztatni az elektromos
halézathoz, amelyen az érintkezok tdvolsaga minimum 3 mm.



HASZNALAT
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Kezel6lap
Gomb| Led Funkcié

L |- Maximalis fényeron kapcsolja be/ki a vilagitast.
Az Osszes fogyasztd (motortvilagitas) kikapesolt allapotaban a gomb kb. 5 mésodpercig
val6 lenyomasa bekapcsolja a szénsziirdk vészjelzését, amit a gombok 4 LED-jének kettGs
felvillanéssal jelez
A kikapcsolashoz tovabbi 5 masodpercre ismét meg kell nyomni a gombot, amit a gombok
4 LED-jének egyszeri felvillanassal jelez.

T1 | Folyamatos Els6 sebességfokozaton bekapesolja‘kikapesolja a motort.

Villogd 24H funkcié
A gomb kb. 2 masodperces lenyomva tartasa aktivalja/kiiktatia motort 24h légesere
tizemmodban olyan sebességfokozaton, amely minden oraban 10 perc elszivast tesz
lehetévé, 24 dras ciklusra.

Nem aktivalhato, ha az Intenziv vagy a Késleltetés izemmod be van kapcsolva.
T2 | Folyamatos Masodik sebességfokozaton bekapcsolja a motort.
Villogd Ke’sleltetrés funkcio: ) o ) . »
Kb. 3 masodperces lenyomva tartasa aktivalja/kiiktatja a Késleltetés funkciot (a motor, a
ventilator és a vilagitas 30 perccel késleltetett automatikus kikapcsolasa).
Bekapcsolt Intenziv vagy 24h funkci6 mellett nem aktivalhato.
T3 | Folyamatos Harmadik sebességfokozaton bekapcsolja a motort.
Az Gsszes fogyaszto (motortvilagitas) kikapesolt allapotaban a gomb kb. 3 masodpercig
valo lenyomasakor a sziirdk telitettségére utald vészjelzés nullazasa torténik, amit az adott S1
LED hérmas felvillanassal jelez.
T4 | Folyamatos Intenziv sebességfokozaton bekapcsolja a motort.
Ez a sebesség 6 percre van id6zitve. Ennek leteltekor a rendszer automatikusan visszaall az
elézetesen kivalasztott sebességfokozatra. Ha az aktivalas a motor kikapcsolt allapotabol
tortént, akkor az idd leteltekor a késziilék OFF tizemmodba kapcsol.
5 mésodperces lenyomasa engedélyezi a tavvezérlt, amit az adott LED dupla felvillanasa
jelez.
5 masodperces lenyomasa letiltja a tavvezérl6t, amit az adott LED egyszeri felvillanasa jelez.
S1 | Folyamatos A fém zsirsz{irk telitettségére és megtisztitasuk sziikségességére figyelmeztet. A vészjelzés
az elszivo 100 lizemorajanak eltelte utan 1ép miikodésbe. (Nullazas a Karbantartas
fejezetben)

Villogd Bekapcsolt allapotaban jelzi az aktiv szenes szagsziiré telitettségét és cseréjének
sziikségességét; ilyenkor a fém zsirsziirdket is meg kell tisztitani. Az aktiv szenes szagsziird
telitettségére figyelmeztetd vészjelzés az elszivo 200 lizemordjanak eltelte utan Iép
mikddésbe.




hulladékgydjtébe.

TAVVEZERLO 3
Ez a késziilék egy taviranyitd segitségével vezérelhetd, ami

egy 3 voltos, CR2032 tipusti elemmel mikddik (nincs Ql

mellékelve).
+ Ne tegye a tavvezeérlét héforrasok kdzelébe. !

+ Ne dobja ki az elemeket, hanem tegye azokat a megfeleld §€L7

Tavvezérl6-kezeldlap

O | Motor Révid lenyomas: Motor be-/kikapcsolasa.
CRIEAE :
o | - -
. Rovid lenyomas: Vilagitas be-/kikapcsolasa.
"9 Vilagitas Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig Kapcsolja be
vagy be az alacsony intenzitdsu motorhaztetd fényeit.
gs; | 22 | Intenziv | Aktivalja/kiiktatja az Intenziv funkciot.
Rovid lenyomas: Aktivalja/inaktivalja a Késleltetés funkciot:
30 perces késleltetett automatikus kikapcsolas. A kijelzon az
lzemi sebesség jelenik meg, és a jobb alsé pont
® @ 24H/ masodpercenként egyet villog.
Késleltetés

2 masodpercig lenyomva aktivalja/inaktivalja a 24h funkciot:
elsé sebességfokozatban kapcsolja be a motort, és oranként
10 perc elszivast tesz lehetdvé. A kijelzén a 24-es szam
lathato, és a jobb alsé pont masodpercenként egyet villog.

Minden egyes megnyomasa noveli az iizemi sebességet.

Minden egyes megnyomasa csokkenti az lizemi sebességet.




APOLAS ES KARBANTARTAS

Panel felnyitasa

» Huzza meg és nyissa fel a panelt.

* Nedves ruhaval és semleges kémhatasu folyékony mososzerrel
tisztitsa meg a kiilsd részt.

+ Belill is nedves ruhdval és semleges kémhatasi mososzerrel
végezze el a tisztitast; ne alkalmazzon teljesen atitatott ruhat
vagy szivacsot, illetve vizsugarat; suroldszerek hasznalata tilos.

Fém zsirsz(irok

Mosogatogépben tisztithatok, és amikor az S1 led vilagit, vagy
legalabb kb. 2 havonta, illetve — nagyon intenziv hasznalat esetén
— ennél gyakrabban kell a tisztitasukat elvégezni.

A SZUROK TISZTITASA

A vészjelzés nullazasa

» Kapcsolja ki a vilagitast és az elszivomotort.

» Tartsa lenyomva legalabb 3 masodpercen at a T3 gombot, a led
harmas visszaigazolo villogasaig.

A sziirék tisztitasa

Nyissa ki az ablakot.

Vegye ki a sziir6t 0gy, hogy a szliréblokk hatso részét meg-
nyomja, majd ezzel egy idoben lefelé huzza.

Osszenyomés nélkiil tisztitsa, majd a visszaszerelés el6tt hagy-
ja megszaradni a sziirdt (a sztréfeliilet szinének — id6vel eset-
legesen bekovetkezd — elvéltozasa semmilyen modon nem be-
folyasolja a szlir6 hatékonysagat).

Ugy szerelje azt vissza, hogy a fogantyu a kiilsé lathaté rész
felé essen.

Zarja vissza az ablakot.



Aktiv szenes szagsziirék (keringetéses valtozat)

Nem moshato és nem regeneralhatd, hanem az S1 LED villogasakor, illetve legalabb 4 havon-
ta cserélendd. A vészjelzés — amennyiben elézetesen aktivaltak — csak akkor jelentkezik, ami-
kor megtorténik az elszivomotor bekapcsolasa.
A vészjelzés aktivalasa
» A keringetéses valtozatnal a szlirék telitettségére utald vészjelzést az iizembe helyezéskor
vagy azt kdvetden kell aktivalni.
» Kapcsolja ki a vilagitast és az elszivomotort.
* Nyomja meg 5 masodpercig a T2 gombot a led visszaigazold dupla villogésaig.
CSERE
A vészjelzés nullazasa
» Kapcsolja ki a vilagitast s az elszivomotort.
» Tartsa lenyomva legalabb 3 masodpercen at a T3 gombot, a led
héarmas visszaigazol6 villogasaig.
A sziir6 cseréje
* Nyissa ki az ablakot.
* Vegye ki a zsirsziir6t.
» Az abra szerinti modon emelje ki az elhasznalodott aktiv szenes
szagsziiroket (A).
* Az abra szerinti modon szerelje be az 0j sziiréket (B).
» Szerelje vissza a zsirszir6t.
* Zarja be az ablakot.

Vilagitas

* Csere esetén forduljon a vevészolgalathoz (,,Vasarlds esetén
forduljon a vevészolgalathoz”).




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

@ Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz aby zagwarantowac prawidtowe
funkcjonowanie, przed przystapieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia
nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej publikacii. Instrukcje obstugi nalezy
trzymac zawsze w poblizu urzadzenia oraz przekazac jg razem z
urzadzeniem osobom trzecim. Wazne jest, aby wszyscy uzytkownicy znali
sposob dziatania oraz zasady bezpieczenstwa produktu.

/\ Podigczenie przewoddw powinno byé wykonane przez wykfalifikowanego
instalatora.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub uzytkowanie.

¢ Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do krawedzi
okapu powinna wynosi¢ co najmniej 650 mm (niektére modele mogq zosta¢
zainstalowane nizej; patrz odpowiedni rozdziat zawierajacy wymiary robocze i
montazowe).

o Jesliinstrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe
zastosowana wigkszej odlegtosci niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod
uwage.

e Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada danym
umieszczonym na tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

o Urzadzenia przelaczajace musza byc¢ zainstalowane w instalacji statej zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi okablowania.

o W przypadku urzadzen klasy | nalezy sprawdzic, czy siec elektryczna
wyposazona jest w odpowiednie uziemienie.

o Podtgczy¢ okap do komina dymnego przy pomocy rury o Srednicy minimum
120 mm. Droga, ktdrg pokonuje para/dym powinna by¢ mozliwie najkrotsza.

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza.

¢ Nie podigczac okapu do przewodow odprowadzajacych spaliny (np. z kottéw,
kominkéw itp.).



JeZeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np. gazo-
wymi), nalezy zagwarantowa¢ odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby zapo-
biec powrotowi spalin z komina. Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchen-
kami nieelektrycznymi, podciSnienie w pomieszczeniu nie moze przekraczac 0,04
mbar tak, aby zapobiec powrotowi spalin.

Powietrze nie moze by¢ przesytane do przewodu kominowego wykorzystywanego
do usuwania spalin urzadzen zasilanych gazem lub innymi materiatami palnymi.

Jezeli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta lub jego serwisanta.

Wiyczke nalezy podtaczy¢ do gniazdka odpowiedniego typu zgodnie z obowigzu-
jacymi normami oraz w miejscu fatwo dostepnym.

W odniesieniu do kwestii technicznych oraz bezpieczeristwa nalezy $cisle prze-
strzegaC obowigzujgcych przepisdw dotyczacych odprowadzania spalin, ustano-
wionych przez wtadze lokalne.

/\ OSTRZEZENIE: przed przystapieniem do instalacji okapu nalezy zdjaé folie

ochronna,
o Uzywac wytgcznie Srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapu.

/\ OSTRZEZENIE: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcj moze

by€ przyczyng porazenia pradem.
¢ Nie nalezy na nig patrze¢ za pomoca narzedzi optycznych (loretka, szkio powiek-

szajace...).
Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢ przyczynag pozaru.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolno$ciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy na temat jego dziatania, powinni oni zo-
stac jednak poinstruowani oraz skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie ba-
wity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wy-
konywane przez dzieci, chyba Ze sg one nadzorowane.

Dzieci nie nalezy zostawiaC bez nadzoru i nie nalezy im zezwala¢ na zabawe
urzadzeniem.



o Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (i dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach psychicznych, fizycznych i zmystowych lub o
niedostatecznym doSwiadczeniu i wiedzy, o ile nie sg one nadzorowane
oraz instruowane.

/\ Czesci zewnetrzne moga sta¢ sie bardzo gorace, jezeli uzywane sg

razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.

e Umyc¢ i/lub wymienic filtry po okreslonym czasie (zagrozenie pozarowe).
Patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja.

o Jezeli okap uzywany jest jednoczesnie z urzadzeniami spalajacymi gaz lub
inne paliwa, w pomieszczeniu nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzadzen, ktdre jedynie pobierajg powietrze z pomieszczenia).

e Symbol g znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza,

ze nie wolno danego urzadzenia wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do centrum zbiérki odpaddw,
specjalizujgcego sie w recyklingu komponentow elektrycznych i
elektronicznych. Likwidujac produkt w sposob wiasciwy, przyczyniasz sie
do zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na Srodowisko naturalne
oraz na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej
likwidacji. Szczego6towe informacje na temat recyklingu tego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach
zajmujacych sie likwidacjg odpadow lub w sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
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INSTALACJA

Montaz korpusu okapu

* We wszystkich przypadkach, gdzie sufit nie jest wystarczajaco silny, w momencie zawie-
szenia, instalator musi zapewni¢ wzmocnienie stosujac odpowiednie plyty i strukturalnie
zakotwiczone do elementdéw odpornych.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
Przytaczy¢ okap do sieci zasilajacej, montujac wytacznik dwubiegunowy o otwarciu stykow
przynajmniej 3 mm.



UZYTKOWANIE
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Panel sterowania
Przycisk | Dioda Funkcja
L - Wiaczenie/ wyltaczenie o$wietlenia z maksymalna jasnoscia.
Nacisnigcie przycisku na okoto 5 sekund w momencie, gdy urzadzenie jest wylaczone (sil-
nik + o$wietlenie), aktywuje alarm filtrow weglowych, co sygnalizowane jest przez podwoj-
ne mignigcie 4 diod LED przyciskow.
Aby go wylaczy¢, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk na 5 sekund, co zostanie zasygnali-
zowane przez jedno mignigeie 4 diod LED przyciskow.
T1 Swieci sig | Whaczenie/wylaczenie silnika z pierwsza predkoscia.
Miga Funkcja 24h
Po nacisnigeiu tego przycisku na okoto 2 sekundy powoduje uruchomienie/wytaczenie silni-
ka w trybie Wymiana powietrza 24h — zasysanie co godzing przez 10 minut w cyklu 24
godziny.
Niedostgpna, gdy wlaczony jest tryb intensywny lub opéznienie.
T2 Swieci sig | Uruchomienie silnika z druga predkoscia
Miga Funkcja opéznienia - Delay:
Nacisnigcie na okoto 3 sekundy powoduje wlaczenie/wyltaczenie funkcji Delay (automatycz-
nego, opdznionego o 30 wylaczenia silnika wyciagu oraz o$wietlenia).
Niedostgpna, gdy wiaczony jest tryb intensywny lub 24h.
T3 Swieci sig | Uruchomienie silnika z trzecia predkoscia
Po nacisnigeiu przycisku na okoto 3 sekund w momencie, gdy urzadzenie jest wytaczone
(silnik + oswietlenie), nastgpuje reset alarmu nasycenia filtrow, co pokazywane jest przez
trzy mignigcia diody S1.
T4 Swieci si¢ | Uruchomienie silnika z predkoscia intensywna.
Czas trwania tej predkosci ograniczony jest do 6 minut. Po zakonczeniu tego czasu system
automatycznie powraca do wezesniej ustawionej predkoscei. Jezeli funkcja zostala aktywo-
wana przy wylaczonym silniku, urzadzenie przechodzi do trybu wylaczonego (OFF).
Jezeli przycisk zostanie przytrzymany przez 5 sekund — wtaczone zostaje zdalne sterowanie,
co sygnalizowane jest przez podwojne mignigcie diody LED.
Ponowne nacisnigcie przycisku na 5 sekund powoduje wytaczenie zdalnego sterowania, co
pokazywane jest przez pojedyncze mignigcie diody LED.
S1 Swieci sig | Sygnalizuje alarm nasycenia thuszczowych filtrow metalowych i koniecznos¢ ich wyczysz-
czenia. Alarm aktywuje sig po 100 godzinach rzeczywistej pracy okapu.
Miga Sygnalizuje, jesli jest aktywny alarm nasycenia weglowego filtru zapachowego, ktory nalezy
wymieni¢; nalezy takze umy¢ metalowe filtry thiszczowe. Alarm nasycenia weglowego
filtru antyzapachowego aktywuje si¢ po 200 godzinach rzeczywistej pracy okapu.




ma w zestawie).

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA ?
Urzadzenie to moze by¢ kontrolowane przy pomocy pilota

zdalnego sterowania zasilanego baterig 3V typu CR2032 (nie Ql

* Nie kfas¢ pilota zdalnego sterowania w poblizu zrédet ’

ciepta. |
+ Nie wyrzuca¢ baterii do $mieci, nalezy je wyrzuci¢ do @
specjalnych pojemnikéw zbiorczych.
Pilot zdalnego sterowania
(D Silnik Nacisnigcie krotkie: Wt/Wyt. Silnika.
1 '
Ol |- ;
% - -
O Oswietlenie Naciéniecie krétkie: Wh/Wyt. Oswietlenia.
@;i %’ Intensywna Aktywacja/dezaktywacja funkcji intensywnej.
Nacisnigcie krotkie: Aktywacja/dezaktywacja funkcji opdznienia
(Delay): aktywacja wytaczenia opéznionego o 30 minut.
Wyswietlacz pokazuje predko$¢ oraz punkt na dole po prawej
. stronie miga raz na sekunde.
Q) \9 24H/Opébznienie
Nacisnigcie na 2 sekundy powoduje aktywacje/dezaktywacje
funkcji 24h: powoduje uruchomienie silnika z pierwsza predkoscia
co godzine na okres 10 minut. Wyswietlacz pokazuje numer 24
oraz punkt na dole po prawej stronie miga raz na sekunde.
+ - Zwigkszenie predkosci z kazdym naci$nigciem.
J— - Zmniejszenie predkosci z kazdym nacisnigciem.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Otwieranie panelu

Otworzy¢ panel, pociagajac go.

Wyczys$¢ go z zewnatrz wilgotna szmatka i neutralnym plynem
do mycia.

Umy¢ go réwniez wewnatrz uzywajac wilgotnej szmatki i neu-
tralnego ptynu do mycia; nie uzywac¢ mokrych szmatek lub ga-
bek ani strumienia wody; nie uzywac srodkéw szorujacych.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe

Filtry mozna my¢ w zmywarce. Nalezy je umy¢, gdy zaswieci sig¢
dioda S1 lub przynajmniej raz na 2 miesiace uzytkowania lub

CZYSZCZENIE FILTROW

Resetowanie sygnalu alarmowego

Wylaczy¢ lampki i silnik wyciagu.
Nacisnaé przycisk T3 na co najmniej 3 sekundy, az dioda za-
miga trzy razy.

Czyszczenie filtrow

Otworzy¢ drzwiczki.

Wyja¢ filtr, popychajac go do tylu i pociagajac rownoczesnie
w dot.

Filtr nalezy my¢, unikajac jego zginania oraz wysuszy¢ przed
ponownym  zalozeniem (ewentualna zmiany  koloru
powierzchni filtra, ktdry moze si¢ z czasem zmieni¢, wcale nie
$wiadczy o jego efektywnosci).

Zakladajac filtr, nalezy zwroci¢ szczeg6lna uwage, by uchwyt
pozostat od strony zewngtrznej, widocznej.

Zamkna¢ drzwiczki.




Filtry antyzapachowe z weglem aktywnym (wersja filtrujaca)
Nie mozna go my¢ ani od§wiezaé. Nalezy go wymieniaé, kiedy dioda S1 miga lub przynajm-
niej co 4 miesiace. Sygnalizacja alarmu wlacza sig tylko wtedy, gdy zostat aktywowany silnik
wyciagu.
Aktywacja sygnalizacji alarmu
* W okapach w wersji filtrujacej sygnalizacj¢ alarmu nasycenia filtrow nalezy aktywowaé w
chwili montazu lub p6zniej.
* Wylaczy¢ lampki i silnik wyciagu.
* Nacisna¢ przycisk T2 na 5 sekund, do momentu az dioda LED zamiga dwa razy:

WYMIANA

Resetowanie sygnalu alarmowego

» Wylaczy¢ oswietlenie i silnik wyciagu.

* Nacisna¢ przycisk T3, na co najmniej 3 sekundy, az dioda zamiga
rzy razy.

Wymiana filtra

» Otworzy¢ drzwiczki.

* Wyjad filtr przeciw-thuszczowy.

* Wyja¢ zuzyte antyzapachowe filtry weglowe tak, jak pokazano na
ilustracji (A).

» Zamontowac nowe filtry, jak pokazano na ilustracji (B).

» Ponownie zatozy¢ filtry przeciw-tluszczowe.

e Zamkna¢ drzwiczki.

Oswietlenie

* W celu wymiany diody nalezy skontaktowac¢ si¢ z technicznym
dzialem Obstugi Klienta (,W celu nabycia diody nalezy
skontaktowac sig z technicznym dziatem Obstugi Klienta”).
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